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V razpravi so predstavljene nove glasoslovne raziskave koroskega
meziskega nare¢ja. Na Javorju, v Crni in MeZici so se dolgi dvogla-
sniki poenoglasili, v Kotljah in Pamecah je ohranjen znacilni koroski
dvoglasnisko-enoglasniski sestav, na Ojstrici je ohranjeno podjunsko
narecje, mislinjski govor pa ima $tajerski juznopohorski samoglasni-
ski sestav.

This paper presents new phonological studies of the Carinthian
Mezica dialect. In Javorje, Crna and in MeZica, long diphthongs
changed into monophthongs; Kotlje and Pamece retained the typically
Charinthian diphthongal-monophthongal system, Ojstrica retained
the Podjuna dialect, and the Mislinja local dialect has the Styrian
vowel system typical of southern Pohorje.

Kljuéne besede: korosko mezisko narecje, juznopohorski Stajerski
govor, glasoslovje, oblikoslovje, besedje

Key words: Carinthian Mezica dialect, Styrian local dialect of south-
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0 Za koroska narecja so znacilni vsi splosnojuznoslovanski in splo$noslovenski
razvoji in inovacije, ki jih je oblikujoci se slovenski jezik izvedel, odkar so se
nasi predniki naselili v Alpah, na Krasu in v Panoniji. Iz kon¢nega praslovan-
skega vokalnega sistema: i, y, u, », ®, €, 0, 0, ¢, d, a je nastal na severozahodu
dolgi vokalni sistem: i, u, ee, 2, 00, e, a, ¢, ¢ ter kratki: i, u, 2, e, o, ed, ¢, ¢; In
iz teh dveh sistemov je nastal v prvi polovici 14. stoletja osnovni koroski vo-
kalni sistem: i, u, ie, uo, ¢, e, 0, €', €%, 0 + ¢, o, aterkratki: i, u, 2, ¢, @, ¢, 0, a.

! Besedilo je napisano s foneti¢nimi znaki za knjizni jezik. Tako ostrivec pomeni dolzino,
krativec kracino, pika pod ¢ in ¢ oznacuje ozino vokala, ¢e pod e in o ni znaka, pomeni,
da sta vokala Siroka. Polglasnik ima znak .



Zinka Zorko

Najpomembne;jsi pojavi so:

— skrajSanje starega praslovanskega akuta (bréza > bréza) (slovenski, hrvaski
in srbski pojav);

— metateza likvid iz 8. stoletja, ki je v koro$¢ini enaka kot v vsej juzni slo-
vanséini (melti > mléti),

—prehod d' v j (pred'a > preja);

— izenacitev praslovanskega trdega in mehkega polglasnika (psse >pas, mvhs
> moh) iz 9. stoletja;

— izenacitev psl. y in i in prehod v slovenski i (ryba > riba),

— depalatalizacija soglasnikov pred sprednjimi samoglasniki;

— naglasna premika dusa > dusa, zlato > zlato, oko > oko;

— podaljsanje kratkih novih in skrajSanih starih akutov v nezadnjih besednih
zlogih;

— razvoj zlogotvornega { v ou;

— prehod - > -y;

— ohranitev o-jevske barve za praslovanski nosni o.

V koroskih narecjih so se uveljavile tudi ozje slovenske inovacije: — razmeroma
stara (12.—13. st.) je diftongizacija praslovanskega jata v ie, o v 1o, na koroskem
slovenskem ozemlju pa sta se ta dva diftonga razvila naprej v ia, ua.

Koroska narecja so dolgo ohranila nosnika ¢ in ¢ ali pa je denazalizacija pote-
kala pozneje kot drugod, lahko pa so nazali v posameznih govorih $e ohranjeni.

Vokalizacija polglasnika v slovenskih dolgih zlogih v e (den, meh, len) druzi
koroska narecja s Stajerskim in panonskim ozemljem.

Pozno so se podaljSevale nezadnje besedne naglaSene kracine (kot ob zgornji
Savinji in na Pohorju), zato se tod pojavljata po dva razli¢na refleksa za nekdanji
praslovanski jat, e in o (bréza, zéle, vola).

Prehod Za v ua/wa je koroski pojav in prav tako tudi sekundarna palataliza-
cija velarov pred sprednjimi samoglasniki (swama, ¢ita < kita, muse < muhe,
druji < drugi).

Samo lokalno koroski pa so pojavi: prehod nj > j, [j > [, labiovelarizacija a
> o (Podjuna, severnopohorsko-remsnisko narec¢je pa tudi nekatera Stajerska
narecja).

Umik dolgega cirkumfleksa zlasti z zadnjega besednega zloga za zlog proti
zacetku besede (zlato > zlato); pojav je znan tudi v meziskem narecju.

Lokalno koroski je razvoj nosnega ¢ prek nazaliziranega an v a in vzporedno
tudi razvoj dolgega polglasnika (trasem, vas, mah).

Koroski govori poznajo tudi naglasni pomik dolgega akuta na naslednji zlog:
babica > babica, repica; kazalni zaimki in prislovi se v koros¢ini okrepijo s
poudarjevalno ¢lenico S(e): $ati, Stak.

Ziljsko, rozansko, obirsko in podjunsko narecje v Avstriji pozna kvantitetna
in tonemska nasprotja, podjunsko na Strojni, meZzisko ter severnopohorsko-
rems$nisko narec¢je v Republiki Sloveniji pa je izgubilo nizko intonacijo, torej
akut, ohranila in posplosila se je visoka intonacija — torej cirkumfleks.
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1 Govori v Mezici, €rni in na Javorju

Na Karti slovenskih narecij (1983) so oznaceni kot govori meziskega narecja,
ki od Javorja proti jugovzhodu — proti Razborju — prehaja v severni del sre-
dnjesavinjskega Stajerskega narecja.

Zgodovinski, zemljepisni in socialni vzroki so vplivali na poseben glasoslov-
nirazvoj teh govorov, saj ne poznajo dvoglasnikov, tipi¢na koroska diftonga 7o in
ua sta se namre¢ zaradi $tajerskih diftongov ej in ou poenoglasila v ozka ¢ in g.

Ostaja pa koroski naglasni sistem z vsemi drugotnimi in terciarnimi umiki
in koroskim premikom v tipu babica ter koroska padajoc¢a besedna melodija.
V Mezici in Crni je §e ohranjen prehod -fa- v -wa- — torej §vapanje, na Javorju
pa tudi ta pojav izginja.

Gradivo za naglasne pomike: magwa, staza, kosti, zlato, oko, walka, zanas,
parnas, babica, repica, wedéli.

1.1 Dolgi naglaSeni samoglasniki so: , u, ¢, 9, ¢, 6, d, ar.

Dolgi i zastopa stalno dolgi, akutirani in umi¢no naglaSeni i: list, piSem,
swina, zima, hisa, lipa, riba; cwilwa, pisawa, zibawa.

Dolgi u je refleks za cirkumflektirani, akutirani in umi¢no naglaseni u: dusa,
kura, luc, kruha, kupwa, studenc, tulwa.

Dolgi ozki e je zelo pogost vokal, saj zastopa dolgi in akutirani jat, dolgi in
akutirani nosni ¢, dolgi in novoakutirani e ter dolgi in novoakutirani polglasnik.

Gradivo: béu, gréh, lép, micko, swéca, zvézda,; bréza, césta, léto, mésto,
nevésta, stréha; pést, pét, pétek, plésem; détla, pokléknt, zét; léd, méd, péc;
mécem, nésu, sédn, uséte, zéle; dén, wés, mésa.

Dolgi ozki o je odraz za dolgi cirkumflektirani in novoakutirani o, za cir-
kumflektirani in staroakutirani nosni ¢.

Gradivo: boh, moc, noc, roh; (slisati pa je tudi ua: Suawa); dota, hoja, nosim,
prosim, wola; drog, kiop, krog, rop, sod, doga, goba, koca, toca, strok.

Dolgi 8iroki e je naslednjik umi¢no naglasenega e: célo, nésem, rékwa, téta,
zéna, zélen; redko se pojavlja kot refleks nosnega ¢ v kratkem nedolo¢niku:
zaceét, zapét.

Dolgi Siroki o zastopa umi¢no naglaseni o in novoakutirani o v edinem
zlogu: kdza, noga, osa, roka, kos, krop, skof-

Dolgi a zastopa cirkumflektirani in akutirani dolgi a: dpno, dwa, grad,
hrast, prah, krawa, mati.

Samoglasniski ar se izgovarja kot v knjiznem jeziku: pdrst, smart, sarce,
wart.

V soglasniskem sestavu se pojavljajo naslednje premene:

— rinezem: mésnc, pdjenk, wenc;

— Svapanje se pojavlja redkeje, veckrat imajo besede dvojnico: sta/Swa, detali/
déwalli,

— slisati je tudi izgovor trdega # kot vpliv Stajerskega narecja, zlasti pri starejsih
govorcih: blo/bwo, kritolkriwo, tuc/wuc, marzto/marzwo;

— -§¢- se olajsa v -$-: ogniSe, iSem.
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2 Sentanel

Sentanel lezi na juznih obronkih Strojne in nad Podjuno v Meziski dolini (688
metrov nadmorske visine). Vas je dobila ime po farnem patronu sv. Danijelu, ki
se v listinah prvi¢ omenja leta 1437. Danes spada v Ob¢ino Prevalje. Kraj je bil
naseljen v 12. in 13. stoletju, saj je naseljevanje potekalo tod mimo, iz Mislinje
prek Meziske doline v Podjuno in naprej na Korosko po nekdanji rimski cesti.

Fran Ramovs je to nare¢je imenoval meziSko-korosko narecje s Stajerskimi
elementi (izguba intonacijskih opozicij). Med govoroma Sentanela in Strojne
(podjunsko narecje) je velika razlika, verjetno zaradi farne meje. Tine Logar
uvri¢a Sentanel nad Prevaljami v podjunsko-mezidki govor. Obsega Belsak,
del Dolge Brde, Jamnico, Sentanel, Suhi Vrh.

2.1 Dolgi naglaseni samoglasniki 7, u, i3, ua, ¢, ¢, é, 0, &, ar imajo naslednji
izvor: [ je nastal iz izvornega i, u iz izhodi$¢nega u, dvoglasnik 72 (s polglasni-
kom v drugem delu diftonga) je naslednik cirkumflektiranega jata in dolgega
etimoloskega e, 12 (s polglasnikom v drugem delu diftonga) je nastal iz dolgega
etimoloskega o, dolgi ozki ¢ je odraz staroakutiranega jata in novoakutiranega
e, dolgi ozki ¢ je naslednik novoakutiranega o in nosnega g, Siroki ¢ umic¢no
naglaSenega e, Siroki o je nastal iz labializiranega a, lahko pa je a iz dolgega
polglasnika in dolgega nosnega ¢, dolgi a iz kratkega ali umic¢no naglasenega
a. Samoglasniski 7 se izgovarja s polglasnikom pred 7.

Kratki naglaSeni samoglasniki so mozni v zadnjem ali edinem zlogu, zaradi
starejsih in mlajSih umikov pa tudi sredi besede. To daje slusSnemu vtisu govora
ritmi¢no razgibanost. Kratki a je sliSati tudi za umi¢no naglasena polglasnik
in nosni e: magwa, pasa, maso.

V soglasniskem sestavu ne najdemo rezultatov koroske sekundarne palata-
lizacije, velarni / se pred a, o, u izgovarja kot w (wuc, wahko).

3 Kotuljski govor

V vasi Kotlje in okoliskih zaselkih: Podgora, Preski Vrh, Brdinje se govori mezi-
sko narecje, kakrsno je predstavljeno v Ramovsevih in v Logarjevih razpravah.
V vedjih sosednjih naseljih in mestu Ravne na Koroskem domacini ohranjajo
temeljni koroski glasovni sestav, sliSati pa je tudi nadnarec¢ni jezik, saj se je
prebivalstvo zlasti v 20. stoletju zelo mesalo, priseljevanje iz drugih slovenskih
pokrajin se je po letu 1920 povecalo, zlasti pa po letu 1945 se je prebivalstvo
poveéevalo tudi na ra¢un priseljenih delavcev v meziskem rudniku in v Zele-
zarni na Ravnah iz drugih republik. Nekaj ¢asa so prihajali na Solski center
dijaki iz Bosne, da so se izucili za metalur§ke poklice. Vecina se je vrnila v
mati¢ne tovarne, nekaj pa jih je ustvarilo novo druzinsko gnezdo na Koroskem.

Kotuljski govor je izgubil intonacijske opozicije, ohranjen je le padajoci,
visoki naglas na katerem koli zlogu besede. Naglaseni zlogi so dolgo nagla-
Seni, kratko naglaSen je lahko ostal zadnji ali edini zlog besede, kratki pa so
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lahko tudi drugotno naglaseni zlogi zaradi mlaj$ih naglasnih umikov. Tako
se ustvarjata posebna ritmika besede in melodi¢na stavéna zgradba; po ritmu
in melodiji prepoznamo rojenega Kotuljcana — Korosca, ¢etudi se prilagaja
knjiznemu glasovnemu sistemu.

3.1 Dolgi naglaseni samoglasniki so: Z, u, 1o, a3, ¢, 9, éled, d/od, a, ar.
Izvor:

— 7 je nastal iz dolgega cirkumflektiranega in akutiranega i: list, piSem, zima,
zit; hisa, lipa, riba, Zila;

— u je nastal iz dolgega cirkumflektiranega in akutiranega u: [uc, lupim, libje,
olup;

— dvoglasnik 72 zastopa cirkumflektirani jat in dolgi etimoloski e: griah, lias,
sliap; liat, piac;

— dvoglasnik ua je odraz za dolgi etimoloski o: buah, muac, nuas,

— dolgi ozki ¢ je naslednik dolgega polglasnika: wés, dén, lén, méh; dolgega
nosnega ¢: gléda, pét, zébe; staroakutiranega jata: bréza, césta; novoakuti-
ranega e: néso, péko, réko;

— dolgi ozki ¢ je odraz za dolgi nosni ¢ in novoakutirani o: kwgp, rop, sot;
xgja, nosim, Skoda,

— dolgi Siroki e z varianto ed je naslednik umi¢no naglasenega e in staroaku-
tiranega jata v trozloznicah: nésem, zéna,; dedwat, medtat, redkwa, redzat;

— dolgi Siroki ¢ z varianto od je nastal iz umic¢no naglaSenega o in novoakuti-
ranega o v zadnjem zlogu: kotu/kodtu, kozalkodza, odsa; codk, kods, poat,
strodk;

— dolgi a je naslednik etimoloSkega a, redko tudi polglasnika: dwa, grat, kral,
prah; cast;

— samoglasniski 7 se izgovarja s polglasnikom pred r: sdrce, smart, part.

3.2 Kratki naglaseni samoglasniki i, u, e, 0, a in 5 so nastali iz izhodis¢nih
kratkih samoglasnikov ali pa so postali naglaseni po naglasnih umikih v za-
dnjih stoletjih. SliSimo jih zlasti v oblikah knjiznega meSanega naglasnega tipa:
nua¢ — noci, pia¢ — péci, liat — na ledu, buax — x bogu, ¢rowo iz crevo, jame
iz im¢; pékwo : pécem; v oblikah premicnega naglasnega tipa: wecer, wiho,
zelo pogost je kratki naglaseni polglasnik, ki je nastal iz kratkega polglasnika,
umicno naglasSenega e in kratkega i: das — daza, sano, drawo; cagan, mas, nac,
tac, zat. Kratki a je tudi zastopnik kratkega polglasnika in umic¢no naglasenega
nosnega ¢: badet, magwa, paku, pas, stabar; maso.

Nenaglaseni samoglasniki se lahko reducirajo do stopnje polglasnika, one-
mevajo, nekatere pripone, npr. -ac- se izgovarjajo kot -oc: gdboc, kodasoc.

V soglasniskem sestavu je najbolj opazno t. i. Svapanje, to je premena ne-
ko¢ trdega / pred samoglasniki u, o, a in zvo¢nikom r v w: bwdgo, diawawa,
kwop, medtwa. Narecje ne pozna ustnicnozobnega v, govori se le dvoustnicni
w: wdga, wéra, wino, witho. Kon¢éni zvene¢i mehkonebni g izgubi zaporo in
se izgovarja h: buah, nuah, ruah, snish, wrah. Samoglasniski / se je razvil v
ou: bouha, wouk, wouna. Kot rinezem se pojavljajo oblike: miasnc, pajencna,
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vénc. Znano je Stekanje: Stak, sati; Stam, Stodi. Palatalni [j otrdi: puale, nj se
razvije v n, j: svina in svija. Sklop $¢ se asimilira v -$-: gosa, pase.

4 Govor na Ojstrici nad Dravogradom

Na Logar-Riglerjevi Karti slovenskih narecij (1983) je govor Ojstrice vrisan kot
sestavni del meziskega narecja. Natancna analiza tega govora na glasoslovni,
oblikoslovni in besedijski ravnini kaze, da je to podjunsko narecje, podobno
podjunskemu narec¢ju na Strojni, saj se tudi na Ojstrici razvije dolgi polglasnik
skupaj z nosnim ¢ v a, torej gre za pozno denazalizacijo in za skupen razvoj
s polglasnikom. Tudi dolgi a se labializira v §iroki o. Takega razvoja a-ja pa
mezisko narec¢je ne pozna. Podoben razvoj je potekal v Dravogradu, na Vicu
in ¢ez Dravo v Libelic¢ah.

Tonemska nasprotja so se tudi na Ojstrici izgubila, naglas je le padajoc,
naglaSeni pa so dolgi in tudi kratki samoglasniki.

4.1 Sistem dolgih samoglasnikov sestavljajo: 7, u, 7o, ua, ¢, 9, éled, dloa, a in 3r.
Navaja se gradivo za tiste samoglasniske odraze, ki se loc¢ijo od kotuljskega
meziskega govora.

Za staroakutirani jat se pojavljata dva odraza, Siroki ed in pred zlogom z
-i- ozki ¢.; verjetno gre za vokalno harmonijo: bredza, cedsta, deawati, ledto,
Ziweawa, bedeawa : bedéli, boleawa : boléli, jeadwa : jédli, kleawa : kiéli,
pedawa : péli. Za novoakutirani e je slisati tudi dva refleksa, ed in ¢: mélem,
z¢le; nedso, pedko, redko.

Za novoakutirani o je sliSati dva refleksa: ozki ¢ tako kot za dolgi nosni ¢
pa tudi Siroki od kot za umiéno naglaseni o: hodim, modlim, nosi, hodwa (Z.
sp.); codta, kodza, rodaza, Skodada, groadp, kods.

Dolgi §iroki o zastopa vec¢ino praslovanskih dolgih a tako kot v podjunskem
narecju: dowa, dwo, hwopoc, krol, moé/mode (ima), post (namenilnik, nedoloc-
nik je past).

Samoglasnik a zastopa dolgi etimoloski a v dolo¢eni glasovni soses¢ini,
vecino stalno dolgih in staroakutiranih nosnih ¢, dolgi polglasnik, novoakuti-
rani polglasnik v nezadnjem besednem zlogu in kratki naglaseni a: -au, -awa,
-wa: barsauka ‘brisaca’, gwawa, krawa, prau, pwawa, arjawi, trawa, zdrau,
-aj: bajbika, bdjta, prajli; -ra, -ar: bart, brada, par, A'rmeu; -an: Anika, dwan,
santor, tantor.

Za nosni ¢ so primeri: jaziu se je, jazna, patok ‘petek’, potani ‘potegni’,
pradem, sadi! ‘sedil’, stani se ‘stegni se’, wndle so se, ta waci dwo, uzau,
zabwo, zdc, zacali, zavazali, dekldta, jondta ‘juneta’, pisdta, teldta, zZrebata;
imana, semadana, wremana, dan, mah, wdas, masa, pahne, premakne, wazem;
brat. Ker se [ pred a, nastalim iz nosnega ¢, ne premenjuje v w, kaze, da je bil
nosni ¢ ohranjen prek ¢asa kot e-jevski vokal, ko se je v koros¢ini razvijal /
pred a, o, u v w, torej v wa, wo, wu, vendar ostane -/g-, ki se je kasneje skupaj
s polglasnikom razvil v -/a-.
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4.2 Kratki naglaseni samoglasniki so na Ojstrici naslednji: 7, u, é/e, 0/0, 2, a.

Od kotuljskega govora se razlikuje ta sistem pri naslednjih pojavih:

— dolga 7 in u se lahko skrajSata pred zaporniki; ta pojav se nadaljuje tudi v
remS$niskem narecju;

— kratki naglaseni polglasnik je lahko odraz za kratki sekundarno in terciarno
naglaseni i pa tudi za e in jat po samoglasniskem upadu: mas, jadi, jaspa
‘podstresje’, mane, oblact,

— kratki naglaSeni a je naslednik kratkega sekundarno ali terciarno naglaSenega
a, sekundarno naglasenega ¢ in polglasnika: brat, zacne; madwa, mahki,
maso; magwa, paku, pas.

V soglasniskem sistemu je na Ojstrici znano korosko Svapanje, prav tako pa
tudi izgovor dvoustnicnega w.

5 Govor v Pamecah pri Slovenj Gradcu

V Mislinjski dolini so ob Mislinji veéji kraji: Otiski Vrh, Sentjanz, Pamece,
mesto Slovenj Gradec, Smartno, Mislinjska Dobrava in Mislinja.

Predstavljena bosta govor Pamec¢ v predmestju Slovenj Gradca, ki kaze
v glasoslovju tudi prehodne pojave med koroscino in Stajers¢ino, in govor
Mislinje, ki je Ze Stajerski govor, in v njem sliSimo le Se redke sledi koroskih
razvojev, zlasti v naglasSanju besed in v besedni melodiji. Jedro naselja Pamece
je okrog neogotske zupnijske cerkve svetega Jakoba, ki se prvi¢ omenja leta
1488, soseska Nova vas pa se povezuje s Trobljami.

Pameski govor je izgubil intonacijsko nasprotje, besedni naglas je le padajoc.
IzvrSeni so vsi vzhodnokoroski naglasni pomiki: Zéna, néga; mégla, stéza, oko,
zlato, babica, palica.

5.1 Dolgi naglaSeni samoglasniki so: 7, u, i3, 12, ¢, ¢, é, 0, a in dr. Zastopajo
iste izvorne samoglasnike kot v kotuljskem govoru, le da se umi¢no naglasena
Siroka e in o ne zatezata v dvoglasnik ed, od: koza, noga, osa, kos, pod; célo,
nésem, téta, zéna.

Posebnost govora je tudi variantno se pojavljajoci Siroki e za staroakutirani
jat: powédat, rézat; to je lahko vpliv severnopohorskega narecja.

5.2 Kratki naglaSeni samoglasniki i, &, €, o, @ in 2 so lahko nastali iz akutira-
nih samoglasnikov v edinem ali zadnjem zlogu besede, po drugem ali tretjem
naglasnem umiku pa tudi sredi besede.

Gradivo: sit, wigred, bli, sli; kupcat, puklast, trugla; kméta, sméjat se; konc,
zobi, woda; oko, Sorek; iz kratkega u: cot, kop, kroh, skop, Sto; dosit, sosit;
brata, gad, nas. Kratki naglaseni polglasnik je lahko nastal iz kratkega i: mas,
nac; iz i po terciarnem naglasnem umiku: cagan, Zawo; iz umicno naglaSenega
u v besedi [5di; iz glagolskih osnov pred koncajem -ct: slact, pact, ract, ostract,
iz kratkega, umic¢no naglasenega a: kak, tok.
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Samoglasniski upad se pojavlja ob zvocnikih in v koncaju nedolo¢nika:
Zwina, mas, bla, mis{t, babnca.

Soglasniski sestav se od kotuljskega razlikuje le po izgubi prehajanja -fa v
-wa, torej govor ne pozna vec Svapanja: délat, ciklama, luna. Druge soglasnisSke
premene so: -nj- > -j-, -n-: carpija, kuaj, kostdja, criasna, lukna, -lj- > -I-: kluc,
kral, wola, zéle; mélem, pélem; -vi- > -j-: prdjla, sprdjla; proteza j: jadi, jome;
v se izgovarja dvoustni¢no: Zawo, wmat, wpat; proteza w-. woni;, ohranjena je
skupina -dl-: modft, wédla roza.

6 Mislinjski govor

Na Karti slovenskih narecij (1983) je vrisan mislinjski govor na vzhodni meji
meziSkega narecja ob srednjesavinjskem in juznopohorskem narecju. Gre torej
za vmesni govor med korosko in Stajersko nare¢no skupino, ki je zlasti bistveno
vplivala na danasnjo jezikovno podobo mislinjskega govora.

Kraj Mislinja se prvi¢ omenja 1335. leta kot del slovenjegraskega gospostva.
Od leta 1998 je Mislinja ob¢ina, ki obsega gornji del Mislinjske doline in na 122
km? Zivi 4600 prebivalcev. Razvoj kraja se je zacel s fuzinarstvom. Fuzine so
zacele obratovati leta 1724 in 1754 so presle v last Michelangela Zoisa, pode-
doval jih je sin baron Ziga Zois. Rudo so kopali na Pohorju, v okolici Vitanja,
oglje pa so zgali v gozdovih visoko nad Mislinjo. Prvo visoko pe¢ je imela Mi-
slinja leta 1762. Lesna industrija je nastala po letu 1900: zage, tovarna lepenke,
sodarna, zabojarna. Do danes sta ohranjena Se Zaga in nasad eksoti¢nih dreves.

V obé¢ino Mislinja spadajo zaselki Vovkarje, Straze, Movze, Sentlenart,
Sejmisce, Prisoje, Solska, Gozdarska in Pohorska cesta. Ze iz antiénih &asov je
znan promet skozi Mislinjo v Stari trg in na Gospo Sveto, v srednjem veku pa
se je po cesti Slovenske Konjice — Vitanje — Straze — Slovenj Gradec razmahnilo
tovornistvo. Kraj Mislinja nosi ime po reki, desnem pritoku Drave, dolgem 36
km. Poleg tega imena se pojavlja tudi oblika Mislije — v srednjem spolu.

6.1 Naglasne razmere in glasoslovje

Mislinjski govor pozna jad¢insko naglasevanje. Narava tonskega poteka je pa-
dajoca, naglaseni zlog je visok. Mesto naglasa je po naglasnih pomikih dokaj
razli¢no, naglasSen je lahko kateri koli del besede. Samoglasniski sistem pozna
dolge enoglasnike in dvoglasnike, kratke enoglasnike in nenaglasene vokale.
Poleg splosnih slovenskih naglasnih pomikov pozna govor koroski premik na
desno: babica, pisanka, pa tudi koroSko-Stajerski umik na levo. Kratki naglaseni
samoglasniki sredi besede kazejo na mlajSe naglasne umike.

Gradivo: budogat ‘bogat’, smo doubli, govorli, uotrok ‘otrok’, kosit, uotprit,
sOSit, voho, Zivo. Pogosto se slisi kratki naglaseni polglasnik, za e, i, o: cagan,
bat ‘biti’, jot ‘iti’, nas ‘nesi’, na bragu, maso, nabo, tat ‘toti’, vadet ‘videti’.
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Umicno naglaSeni o se je razvil v dvoglasnik u6, umi¢no naglaSeni e pa v
dvoglasniski eé ali Siroki e: kudsa, téta, zZeéna.

Dolgi samoglasniki: #/ij, u (redko tudi uw), ¢, 9, éj, ou, éleé, o/ud, d, dar so
nastali iz starih cirkumflektiranih samoglasnikov in starih skrajSanih in pozneje
podaljsanih starih in novih akutiranih samoglasnikov sredi besede. Podoben
samoglasniski sistem zasledimo v juznopohorskem in severnem srednjesavinj-
skem Stajerskem narecju (zatezanje dolgih i-jev in u-jev, diftonga e¢j za é in e
in ou za etimoloski o in {, dolgi dr za samoglasniSki 7). Na tak razvoj kazejo
tudi pojavi parazitskega j in sekundarne nazalizacije.

Izvor:

Dolgi i, ki se lahko zateza tudi v #j, zastopa stalno dolgi i: list, piSem, svija,
zima; lijst, sijto; staroakutirani i: hisa, lipa, riba, zila. Slisati pa je tudi kratek
izgovor i-ja in to daje akusti¢ni vtis zasekanosti.

Dolgi u (tudi uu) zastopa dolgi cirkumflektirani in staroakutirani u, lahko
pa se tudi skrajsa, podobno, kot je to sliSati pri vokalu i: /uc¢ (tudi luuc), lupim,
kruha, kupa.

Dolgi ozki ¢ je refleks za staroakutirani jat, za stalno dolgi nosni ¢, za dolgi
polglasnik in za novoakutirani e: bréza, césta, léto, mésto, nevésta; glédam, pét,
plésem, prédem; dén, méh, vés;, mésa, pésji, premékne; néso, péko, réko, zéle.

Dolgi ozki ¢ je odraz dolgega nosnega ¢ in novoakutiranega etimoloskega
o0: klop, otrobi; goba, toca; ndjsim, skoda, vola.

Dolgi dvoglasnik éj zastopa stalno dolgi jat in dolgi cirkumflektirani etimo-
loski e: léjs, mléjnko, svéjca, sméjh, zvéjzda, léjt, péjc.

Dolgi dvoglasnik ou je refleks za dolgi cirkumflektirani o in za dolgi samo-
glasniski f: boug, mounc, néunc, roug,; coun, doug, vouk, Zouna.

Siroki ¢ (lahko tudi diftongi¢ni eé) zastopa umiéno naglaseni e in kratki
naglaseni polglasnik célo/ceélo, nésem, rébralreébra, tétalteéta, zénalzeéna;
peésipés.

Siroki 6 je odraz za stalno dolgi g; to je tipi¢no $tajerski in koroski podjun-
ski pojav, medtem ko ga korosko mezis$ko narecje ne pozna: dvo, hrést, kovoc,
opno, proh.

Dvoglasnik u6 zastopa umi¢no naglaseni o in novoakutirani o v edinem
zlogu: kudza, uésa, kuds, kruop, puot, skuof.

Dolgi a zastopa a ob r in staroakutirani a: brada, grdd, bradta, nas.

Samoglasniski 7 se izgovarja kot dolgi ar: cvar, ¢arn, dar ‘drl’, smart.

6.2 Kratki naglaseni samoglasniki so i, #, ¢, 3, 0, a.

Redko so nastali iz starih in novih akutiranih samoglasnikov: Zila, kriha,
kup, pako ‘pekel’, nas ‘nesi’, tat ‘toti’, nat, mas, tok, kak, vzomi, vos ‘us’,
sosit, mago ‘mogel’, vmrat, vpat; najvec je primerov z upadlim kratkim i, ki
se pogosto izgovarja polglasnisko: jat, jadi, bat, vbat. Vecinoma so nastali po
moderni vokalni redukciji iz e, o, u, a. Nenaglaseni vokali so dobro ohranjeni.
Zlogotvorni {: gréjbica, Sorki, nudici je pogost v prevzetih besedah.
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6.3 Soglasniske premene

Soglasniski sestav se bistveno ne razlikuje od knjiznega. Nare¢ne premene so:

— kon¢ni -/ se lahko izgovarja kot dvoglasniski y/u: -al >bdu, -al > délou, -iu
> susiu, -ul > obu, ¢u (u onemeva), -2/ se razvije v o > néso;

— palatalni /j je izgubil mehcanost: krol, stéla, vola, zéle, zémla;

— zlogotvorni { ima odraz -ou: doug, pouh, touct, vouk, vouna, zZouna,

— skupini cré-, Zré- sta ohranjeni: crejSna, Zgrabt/zgrabu, Zrébe;

— v besedi z nosnim 7 se pojavlja sekundarna nazalizacija: mléjnko, monka,
mounc, noundc, snéjnk; to je tipi¢no Stajerski juznopohorski pojav; -enk je
tudi pripona za -ek in -ik: mocerddjenk;

— palatalni nj sredi besede izgubi nazalni element, na zacetku besede, za so-
glasnikom in na koncu besede pa palatalni element: kaméje, svija, znaméje;
niva, lukna, ojgn/vojgn;

— zvocnik v se izgovarja kot zobnoustni¢ni v pred samoglasniki: svija, vino;
¢réjva; na koncu zloga ali na koncu besede se izgovarja dvoustni¢no: udou,
pojavlja pa se tudi kot proteza pred u- in o- vus/vos, voho, vuokno, vojgn,
vona, vuoreh, le v besedi ‘iva’ je slisati protezo g: giva;

— zvocnik j se izgovarja kot pripornik pred samoglasnikom, za njim pa kot
dvoglasniski -i (piSem ga kot j); znacilno Stajersko je vrivanje parazitskega
jpred d, g s: hojdim, tujdi; vojgn, djstro, trdjsit,

— sklop -s¢- se olajsa v -§-: gdsa, kléjse;

— ohranjena sta sklopa -d/- in -dn-: modft, jédla, médnce kot v koroskih na-
recjih;

— zveneci soglasniki na koncu besede izgubljajo zven: golop goloba;

— konc¢ni -g se lahko izgovarja kot priporniski 4: bouh, proh ‘prag’;

— k lahko nastane tudi iz ¢: kédn, kékna, klocit, tréki,

— -dn- prehaja v -gn-: gnar;

— na koroski vpliv kaze prehod -vi- v -j-: prajim.

6.4 Oblikoslovje

V ednini so v mislinjskem govoru ohranjeni vsi trije spoli, nekateri samo-
stalniki srednjega spola se feminizirajo ze v ednini; v dvojini in mnozini so
samostalniki moskega spola, tudi s podaljSano osnovo -z- ali -n- iz edninskega
srednjega spola. Prevladuje nepremic¢ni naglasni tip, premicni je redek, izgubila
sta se mesSani in kon¢niski naglasni tip.

Samostalniki moskega spola

Vzorec: mlin -0 -a -u -0 -u -am; dv. -a -ou -oma -a -ah -oma; mn. mlin -i -ou
-om -e -ah -ami/-am.

V or. ed. je kon¢nica -am. Govor ne pozna preglasa -o- v -e- za ¢, j, ¢, Z, S.
V imenovalniku mnozine govor ne pozna konc¢nice -je, prav tako ne podalj-
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Sevanja osnove z -ov: brati, sini; tip pés/peés se sklanja: peésa ali psa; kratko
naglaseni korenski samoglasnik se v pregibanju podaljsa: kruh/kroh — kruha.
Samostalniki moskega spola, ki se koncujejo na samoglasnik ali zlogotvorni /,
podaljSujejo osnovo z -n-, in sicer tako kot v nekaterih koroskih narec¢jih: Mdr-
kona, Stankona, Tomona, parjotina, raundtina; v prevzetih besedah: drkina,
pantina. Samostalniki tipa ‘lasje’ se sklanjajo po vzorcu: ldasi — ldasi — ldasom
— lasi — lasah — lasami (z lasam). Orodnik mnozine lahko izgubi konéni -i v
kon¢nici -ami; v rodilniku ednine je pri starejSih govorcih Se ohranjena koncnica
-u- rod — rodu, tudi: dvo rodu.

Sledovi meSanega naglasnega tipa se po naglasnem umiku kazejo v nagla-
Sanju osnovnega zloga: bréjk bréga na bragu. 2. in 3. moske sklanjatve govor
ne pozna, 4. pa je enaka pridevniski.

Samostalniki zenskega spola se sklanjajo po enakem vzorcu kot v knjiznem
jeziku, in to samo po nepremi¢nem naglasnem tipu: lipa/lipa (krajSajo pred
zaporniki — Stajerski nare¢ni pojav) lip -a -e -i -o -i -o; -i -0 -ama -i -ah -ama;
-e -0 -am -e -ah -ami. Samostalnika moti in cejra imata v tozilniku ednine
obliko: motero, céjro.

Ze v ednini se feminizirajo §tevilni samostalniki srednjega spola, npr. rébra,
¢réjva, prav tako v mnozini vsi z nepodaljSano osnovo: jétre, plice, uste.

V II. Zenski sklanjatvi je prevladal nepremi¢ni naglasni tip, sledovi meSanega
naglasnega tipa so v akcentuaciji: nounc — noci, péj¢ — peci. Vzorec: mas -o
misi -i mas -i -jo; mn. mis -i -i -im -i -ah/-ih- -mi/-ami.

Samostalniki srednjega spola imajo posebno sklanjatev le v ednini, v dvojini
in mnozini so zenskega ali moskega spola. Vzorec: mést -0 -a -u -o -u -om;
mn. méste.

Skupna, pojmovna in snovna imena so v ednini srednjega spola: koréje,
ognise, mléjko, maso/meéso. Med moske samostalnike s premi¢nim naglasom
prehajajo v dvojini in mnozini: téle- teléta; dv. teléta; mn. teléti/télati; mace
macéta; tako Se bréme breména; -a; breméni; seme seména, seméni.

Samostalnik deékle dekiéta ima v mnozini obliko zenskega spola: dekiéte.

Samostalniski zaimki

Osebni zaimki so: jas/jas, méne me, mani mi, méne me, par mani, z meno, ti,
tébe te, tabi ti, tebe te, par tabi, s tébo.

Za tretjo osebo je lahko osebnozaimkovna sklanjatev won jéga/vonga,
vonadvo/vonih iz oblike kazalnega zaimka, s predlogom v tozilniku pa zdjnga,
zdjo. V dvojini so oblike: madva, ndju, noma, vadva, voju, voma, v mnozini
pa mi, nds. Vprasalna zaimka sta gdou, kuoga, ko, césa; oziralna sta enaka,
marsikdou, marsikdj sta poljubnostna, nikalna nobadn, nac.
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Pridevniska beseda

Pridevniki so kakovostni, vrstni, svojilni in koli¢inski: /éjp, strdjni, mdamin.
Pridevniska sklanjatev ima tudi v ednini tematski i za moski spol, Zenska
sklanjatev je enaka knjizni. Vzorec: léjp -a -o; léjpiga, léjpimu, 2. ali 1., léjpem,
léjpim; mn. léjp -i -ih -im -e -ih -imi. Stopnjujejo se z obrazili -§i, -ji, -¢jsi in
opisno: léjp, léjpsi -a -o0; nizek, nizji; valek -vécji, star, staréjsi; bol léjp. Oblika
ta véci pomeni tudi ‘najvecji’.

Stevniki so glavni: édn/én, dvo, dvej, triji, tri, Stirji, §tivi, pét, $éjst, sédn,
osn, devét, desét, dvajsti, triasti, Stardeset, stou, dvéj stou, tauznt.

Vrstilni so: pdrvi, drugi, tréki, Starti, péti, stouti; mnozilni engjn, dvojn;
lo¢ilnih ne poznajo.

Pridevniski zaimki se sklanjajo po pridevniski sklanjatvi. Svojilni: mgj, tvgj,
Jegou, jén, nojin, vojin, jojin, nos, vos, jahou, svoj. Vprasalni: ko, kéri, cigau,
¢igova, cigovo. Oziralni: kokrsen, kéri. Drugi zaimki: néki, marsikok, marsikeér,
usok, nobén, drugi, driuga. Kazalni zaimek: 1a¢, toti, tisti, voni. Oblika §at/5oti
kaze na koroski vpliv.

Glagoli so nedovrsni in dovrsni, prehodni in neprehodni, poznajo povedni,
pogojni in velelni naklon, tvorni in trpni nacin, osebne in neosebne oblike.
Nedolo¢nik je kratek, namenilnik ima redke posebne oblike: nedolo¢nik: pdst,
namenilnik Zénem pdst; scat, sou je scot. Deleznik na -/ poznajo vsi glagoli,
trpna deleznika se koncujeta na -n ali -t: ngjsen, zapit. Drugi delezniki so redki:
bojéc, gredoc, biusi. Glagolniki na -je: ngsSeje, tepéje, Ziuléje.

Spregatveni vzorec za sedanjik je samo priponski: délat: déjlam, déjlas, déjla;
déjlama, déjlata, déjlata; déjlamo, déjlate, déjlajo; tako jéjta, jéjte, véjta, véjte;
bota, bote; dota, dote; velelnik: déjlaj, déjlajma, déjlajta, déjlajmo, déjlajte;
deleznik: délau; sn délau, bom délau, sn biu délau, ba délau.

Med prislovi so zanimivi: gorta, douta, vonta, gdaj in kéda. Ob glagolih se
uporabljajo kalki za pomene: gor, dol, noter, ven: natar pokuopat, gor ustdt,
van potégnat (ob priponi -ni- se pojavlja tudi Stajerska -na-), nazdj prat.

Med predlogi, vezniki, ¢lenki in medmeti ni veliko nare¢nih odstopanj od
knjiznega jezika.

Besedilo v mislinjskem nareéju (Pripoveduje Joze Oder)

Ze préjmar (prej) sn v Soulo §éu, sn Zo magu ouce past. Doma énih sédn, ésn
ouc pa par sosedi énih sédn pa Se krove zrauno, tak da sn magu past. To je blo
dudces, do Soule. Jas sn ujutro ob $astih, pou sadmih gnau past, da sn naposo
ouce sos¢dove no nose. To je blo poléti, posli smo pa po gosi. Pozimi smo se
sankali, skijali se réce no, ddaj prajo smucali. Seéstre so mami pomaogale, pa
sosédu so sleé tudi, pa koka fizola je bla za lusit. Pa so blé za ohtat, Tonka pa
Slauka je bla ta zédna.
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Navodno si méu éne léjpe Suhe, taste si pac méu za cirko. Za Soulo sn méu
pa cokle al pa gajbine. Poléti pa bous. Sn méu samo éne hloce za Soulo, jopic
pa kok polovar, ko je mama zastrikala. Pa rokavice vounéjne, z domoce préje.
Ko smo duoma duce méli, smo pa skartocli, use sprédli duoma.

Pardéjlali smo duoma ars, kuruzo, krompir/repico, pa Se néka je pSenince
blo. S krovo smo voroli, na roke z¢éli, na roke smo mlotli, pa véli tut, toka vijoca
je bla. P6 smo pa nasli v mlin, dauci, éne tri do Stiri kilométre smo nasli na
romi zito v mlin, pol smo pa tam mléli céjlo nounc ucos. Pol drigo jutro smo
pa nasli nazaj al pa vacer. Pa mlin smo magli otsluzit, da smo [ohko miéli: plét
kaj pa kosit, pa trgjsit pa u goso jat von praglat, drgove napraulat, pa léjs séjkat.

V hisi je pa bla hisa, stiblc, kihna, pa loupa. Na loupi smo méli tok tofipét.
Nat sta lezola brata. Poléti smo pa na gounu lezoli v senu. Tudi u $toli smo
lezoli. Fojtrali smo pa mlodo proprat, pa sdrpje, pa krompir, koke otrobe.

Za kovoca sp se navduso. Ko sn hojdo v osnouno soulo, sn vidou éno kova-
C¢ijo, sp vido, ko kujejo. To me je nauduslo, ko je biu vojgn, pa ko so kowdli,
ko so toukli po ampusu. Poprdaulam store sekire, cipine.

Narec¢no besedje v mislinjskem govoru (slovensko in prevzeto)

ampus ‘nakovalo’, antuh ‘brisaca’, djnrikati ‘vstopiti v vojsko’; dutarce ‘na-
ramnice’; bdrclan ‘brsljan’, britof ‘pokopalisée’; cigura ‘cikorija’, cota ‘krpa’,
cigo ‘opeka’; cramsa ‘Cremsa’; dousa ‘sem dol’, déra ‘pograd’, dimanca ‘dimni-
ca’, dile ‘podstresje’; évanka ‘babica pri porodw’; finkslukna ‘kdor za binkosti
zaspl’, fizolika ‘zenski spolni organ’, fértik ‘gotov’, fajn ‘dobro’, forbati ‘bar-
vati’, fajcou ‘ruta’, firtuh ‘predpasnik’; gruska, gosa ‘gosca, gozd’, glid ‘sklep’,
giva ‘iva’, gneét ‘gnjat’, gouno ‘gumno’; hélfer ‘pomocnik’; janka ‘krilo’, jam
Javor’, jizina ‘malica, tudi kosilo’; klinc ‘klin’, kétna ‘veriga’, kopdrc ‘igli¢je’,
krispam ‘bozi¢no drevo’, kvartir ‘stanovanje’, koceki ‘prasSicki’, kikla ‘krilo’,
knuof ‘gumb’; laufat ‘teci’, lager ‘skladisce’, lajbic ‘telovnik’, léjtance ‘peruti’;
moceradjenk, médnce ‘drozi’, mont{ ‘plas¢’; nudfci ‘rezanci’; poustar ‘blazina’,
podo ‘podel’, pormasina ‘vrtalo’, ploh ‘hlod’, pauri ‘kmetje’, pisanka ‘veliko-
nocno darilo’, peép peéba ‘fant’, plati¢ ‘suho sadje’, pacek ‘moski spolni organ’,
plont ‘blond’; repica ‘krompir’, roZnkronc ‘molek’, régf ‘regrat’; snudp ‘butara’,
sinsvedi ‘vsi sveti’, Soustar ‘Cevljar’, Sporhet ‘Stedilnik’, Stumfi ‘nogavice’; Sajba
‘Sipa’, Spricati ‘Skropiti’, Stampet ‘postelja’, suhi ‘Cevlji’, Stibfc ‘sobica’, $ati,
Stak, Stak ‘takSen’, srauf ‘vijak’, Stalék ‘kovani predmet’, Svdasat ‘variti’, Strozok
‘slamnjaca’, strdjfat ‘veti’, stola ‘hlev’, Solni ‘Cevlji’; tifa ‘endivija’, truga ‘krsta’,
totnkomra ‘mrtvasnica’; vés ‘perilo’; zotlar ‘sedlar’, zakumron ‘zaostal v rasti’,
z¢s ‘omaka’; ziza ‘dojka’; Zupa ‘juha’, Zégnpaj, Zégn ‘blagoslov’; Znidar *krojac’.

Znacilnosti Stajerskega zreSkega govora

Mislinjski govor meji na vzhodu na Stajersko juznopohorsko narecje, na jugu
pa na srednjesavinjsko narecje (vzorec: Zrece, Gaberke).
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Za juznopohorsko narecje, ki se po Logarju (1983) govori od Doli¢a, Vitanja
in Konjic na jugozahodu do Ru§, Maribora in Miklavza na Dravskem polju,
so znacilnosti naslednje (vzorec za ZreCe — samoglasniski sestav: 7, u, Jj, au,
¢ 0, ié, uo, o, dj, du, a, ar).

— vsi samoglasniki so dolgi, le novonastali polglasnik po skrajSanju starih
diftongov je nekoliko krajsi;

— za vse samoglasnike je znacilno zatezanje, pogosto tudi diftongiranje visokih
dolgih i-jev in u-jev v -gj- in -au-: hdjsa, zgub3djli; drugi, slouzit;

— danasnja dolga 7 in u sta odraza za nekdanji ozki e in o, nastala iz sta-
roakutiranih € in e ter kratko- in novoakutiranih -o-: lito, ni¢; hudla, pustit;

— dolga ozka e in o zastopata nosni ¢ in ¢ ter dolgi polglasnik: grém, goba,
den, vés;

— §iroki o je naslednik starega a-ja;

— stalno dolgi jat in dolgi etimoloski e in dolgi o sta se prek diftonga éj, ou
razsirila v dj, du: dvdj, pdjé; maust,

— dolgi a je nastal iz kratkega a: brat, sla;

— dolgi dr je zastopnik samoglasniSkega 7.

Soglasniske premene so podobne kot v mislinjskem govoru: [j > [ zi¢mla,
nj > j, jiva, zodp, sekundarna nazalizacija: mldajnko; parazitski j: vudjz, tujdi.

V oblikospreminjevalnih in oblikotvornih vzorcih sta mislinjski in zreski
govor podobna.

Znacilnosti govora v Gaberkah

Govor Gaberk spada v obmejno podrocje severnega dela srednjesavinjskega
narecja: s severa nanj mo¢no vpliva koroska nare¢na baza, z zahoda pa zgor-
njesavinjsko narecje.

Dolgi vokali so: 7, i, é, 6, éj, 6u, é, 6, eé, ué, d, a + 3r.

Kratki naglaseni samoglasniki so: i, @, 4, ¢, 9, ¢, 3, 0, 4, a. Silabemi so tudi

Lo om.

Vokali so lahko naglaSeni na katerem koli zlogu besede: motka, meégla,
zldto, kudsti.

Pri oblikospreminjevalnih vzorcih prevladuje nepremicni naglasni tip.

Posebnosti v samoglasniskem sestavu so:

— dolga i in u se lahko sredi besede pred soglasnikom skrajsata;

— Siroki e se pogosto diftongira v eé: séstralseéstra,

— dolgi ozki e praviloma zastopa staroakutirani jat (I¢to), dolgi nosni e (pétek,
détela); dolgi in novoakutirani polglasnik (l¢n, dén); dolgi etimoloski e
(iména, nésu);

— dolgi ozki ¢ je naslednik dolgega nosnega ¢, dolgega etimoloskega o (bog,
noc), novoakutiranega o (vola);

— diftong ej je praviloma zastopnik dolgega jata in dolgega etimoloskega e, se
pa lahko ze poenoglasa v ozki e: /éjt (rod. mn.), péjc;

— ou je odraz za samoglasniski £: vouk, pouh;

— 46 — Blrvia Contealls 2/2009



KoroSko mezisko narecje v luci novih glasoslovnih raziskav

— §iroki ¢ poleg eé zastopa umicno in kratko naglasene e-jevske vokale: peés,
Zeénalzéna, kmeét, seéno;

—uo je refleks za umi¢no naglaSeni o in za novoakutirani o: kuoza, udsa;
Skudf;

— zaokroZeni d je naslednik akutiranega a: krdva, &isti d pa cirkumflektiranega
a: grad, kral.

Kratki naglaSeni, razen i in u po polozajnem krajSanju, so nastali iz akuti-
ranih vokalov.
Soglasniske premene so naslednje:
— sklop -vi- prehaja v -j-: prdajla, postdjli (koroski pojav);
— parazitski -j-: pgjsla, nojsla;
—nj > j: svija, Ziuléje;
—lj > . vdla, pluce;
—dn- > -gn-: gnar;
—dl- > -gl-: gléjtva;
—g > -h: boh.

Moderna vokalna redukcija se pojavlja v kon¢aju nedolo¢nika, sicer pa ob
zvocnikih.
Znacilni oblikoslovni dialektizmi so:
— pri samostalniku moskega spola je v mestniku ednine poleg kon¢nice -u tudi
-i; or. ednine Z. sp. ima kon¢nico -i; v pridevniski sklanjatvi je v rod. moska
kon¢nica -iga.

Zakljuéek

Za koroska narecja so znacilni vsi splosni juznoslovanski ter splosnoslovenski
razvoji in inovacije, ki jih je oblikujoci se slovenski jezik izvedel, odkar so se
nasi predniki naselili v Alpah, na Krasu in v Panoniji. Najpomembne;jsi koroski
pojavi so: skrajSanje starega praslovanskega akuta in kasnejse podaljSevanje;
diftongizacija (12./13. stoletje) dolgega jata v ie in dolgega o v uo in kasneje v
diftong s polglasnikom; dolgo ohranjena nazalnost obeh nosnikov; vokalizacija
polglasnika v e-jevski refleks (den, meh, mesa); pozno podaljSevanje nezadnjih
naglasenih kracin povzroc¢i nastanek razlicnih odrazov za akutirane jat, e in o;
lokalno koroski so Se labiovelarizacija a v o; umik cirkumfleksa in premik v
tipu babica; prehod ta v wa; razvoj [j v I, nj v j; okrepitev zaimkov in prislovov
s Clenico Se: Seti, Stak.

V razpravi je predstavljeno glasoslovje v govorih Mezice, Crne in Javorja,
kjer je prislo do poenoglasanja dvoglasnikov tipa ie, uo, ea, oa; v govoru
Sentanela, kjer se kaze vpliv podjunskega nare¢ja na labializacijo a v o, a je
refleks dolgega in kratkega polglasnika in nosnega ¢; v kotuljskem govoru so
ohranjene vse samoglasniske in soglasniske znacilnosti, opisane v teoriji o
meziskem narecju s sestavom dolgih in kratkih samoglasnikov, s §vapanjem in
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Stekanjem; v govoru Ojstrice nad Dravogradom se pojavljajo tudi glasoslovne
znacilnosti podjunskega narecja, torej se polglasnik in nosni ¢ razvijeta v
a-jevski odraz, dolgi a se zaokrozi v §iroki o, pojavljajo se dvoglasniki ie,
uo, ea, oa, znano je korosko Svapanje in v se izgovarja dvoustnicno kot w; v
govoru Pame¢ pri Slovenj Gradcu so samoglasniski sestavi enaki kotuljskim,
izgubilo se je le Svapanje.

Na Karti slovenskih narecij (1983) je mislinjski govor oznacen kot korosko
meziSko narecje. V samoglasniSkem in soglasniSkem sestavu pa se pojavljajo
znacilni Stajerski refleksi, tako npr. za dolgi jat in etimoloski e diftong ej, za
dolgi o diftong ou. Za utemeljitev uvrstitve mislinjskega govora v Stajersko
nare¢no skupino so dodane znacilnosti juznopohorskega zreskega govora in
srednjesavinjskega govora Gaberk.

Nove dialektoloske raziskave posameznih govorov dokazujejo, da korosko
mezisko narecje v razvoju glasoslovja ni enotno.
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THE CARINTHIAN MEZICA DIALECT IN VIEW OF RECENT
PHONOLOGICAL STUDIES

Carinthian dialects are characterized by all of the general South Slavic and universally
Slovene developments and innovations that have taken place since the time of our
ancestors’ settlement in the Alps, Karst and Pannonian regions. The most important
Carinthian phenomena include the shortening of the old Proto-Slavonic acute and its
later lengthening; the diphthongization of the long yat into ie and of the long o into uo
in the 12/13" century and afterwards into a diphthong with a semi-vowel; nasalization
of both nasals for a considerable period of time; and the vocalization of the semi-vowel
into a reflex of e (den, meh, mesa). Also, the late lengthening of non-final stressed sort
vowels entailed the occurrence of various reflexes of the acute yat, e and 0. Among other
local Carinthian phenomena, we find the labio-velarizaton of @ into o, the shift of the
circumflex in the type babica, the transition of /a into wa, the development of /j into
/, nj into j, and the strengthening of pronouns and adverbs through the use of the clitic
e : Seti, §tak. This study presents the phonology of the local dialects of MeZica, Crna and
Javorje, where the diphthongs of the type ie, uo, ea and oa changed into monophthongs.
The local dialect of Sentanel reflects the influence of the Podjuna dialect on the labializa-
tion of a into o, while a is a reflex of the long and short semi-vowel and of the nasal ¢.
The Kotulje local dialect has retained all of the vowel and consonant characteristics (long
and short vowel systems as described in the theory of the Mezica dialect) together with
so-called §vapanje and stekanje. The local dialect of Ojstrica near Dravograd shows some
phonological features of the Podjuna dialect, i.e. the semi-vowel and the nasal ¢ develop
the a reflex, the long « is rounded into a broad o, and we witness the development of the
diphthongs ie, uo, ea and oa, the Carinthian $vapanje and v pronounced bilabially as
w. The vowel systems in the local dialect of Pamece near Slovenj Gradec are the same
as those in Kotulje, while the Svapanje has been lost. The Map of the Slovene Dialects
(1983) defines the Mislinja local dialect as a Carinthian Mezica dialect. Nevertheless,
its vowel and consonant systems show typical Styrian reflexes, e.g. the diphthong e; for
the long yat and the etymological e, and the diphthong ou for the long o. The features
of the southern Pohorje dialect of ZreCe and of the Middle Savinja dialect of Gaberk
are presented to support the classification of the Mislinja dialect into the Styrian dialect
group. Recent dialectological studies of individual local dialects prove that the Carinthian
Mezica dialect is not uniform in its phonological development.
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